# 32 £: 5728 A (The Adulteress)

FREAAERET, FFHRAIEBMB L £, F-FXEBEFHEE, &G+
HERAE B L, gt L T HIAN] . XA FIRA G5 — P TE
HAE £ 4IATAF, 35 E 5 F, FXIEH G “KF, BATIALIE
2224, EREEEEDHAN], 2L AT 5 4T

o WIHIZIEHELFER? 7 HN1EZ 55, TFRAIKRIEH, BIEEE
G918 45, FBELAR T BRI 15 5 e _E 0B, 1L & T AEH 5], TS
KAt BANEF, SN : AN P 2L H F 67, 77T XA L
B kITH, T TRXBEBRAE AN EBF, NI RZE,

MEF| S —PN— PN H A £ T, RF FIH—AK, LHAAIANI K%
ZEHp, I BALRRFE, St A, AL EFEZE? X
FARHAEGED? 7 #it: “Z9, XF. 7 I “ARETE
fagFE, EFC! KT BHLFET. 7 (%4 8:1-11)

8 AR WHELERGTARAE: TERAALGH LK
I AITIE, BRI R, Za—Hsn. (¥ 22:222) Hb, #
R, LAk ARASITIZ@AF B ISR @ AT, & A6 KIT
Ao ITIZWFALTMMER? MNAFRET; BF, ML

b, RAEATEE, RMESH, 752 2XIFIH,

{8 IR BT il “ARMF R R LA Fa4y, BEHLT UL
ELRITH., 7 BARIMKARR ARG — NI FHRRA;, X EE
LT, AR FRAE AR UL, IRKRZAERE— &,
R T AR RAPTRIALN — & ARER o ST AR

“ CREBEMM, REEZRRL, N XEENED, RMNLEE
FE, 7 (K 9:13; & K 12:1-8; % 7:21-23) %=, IHKAZLE iF
WA, HAVER T BERE R BERORAZ L, (X
22:34-40; X 7:12; 4= 5:14) BEb, EFRA B EH MR LB 447 12
&, SRR EFRFF FR, BN AL&BE, B, 24
Vo 2 AR AT E

B VAMATER A T o BRERIHa AR : “KRETF 2R F, £l Kk
FEFRE T. ” MHKAREMN: RAGRBEHEEEZ. R, I
FIRERAEV: RACTRAERABBAGREL FF IR, B,
TREFRRET—ARREREOMT, ZTEGERLT X, FLL2E
WP FRT

i

I, BMNERIAKG L, At E BB ELEMNT! Ay
HEMFEARNBRFZN, IERMNBEIZFRNL, 2HTEREAR
HEMNCAEBRERT. AEEWL, !



	第 31 天：长大痲疯（The Leper）
	有一个长大痲疯的来求耶稣，向他跪下，说：“你若肯，必能叫我洁净了！”耶稣动了慈心，就伸手摸他，说：“我肯，你洁净了吧！”大痲疯即时离开他，他就洁净了。耶稣严严地嘱咐他，就打发他走，对他说：“你要谨慎，什么话都不可告诉人；只要去把身体给祭司察看，又因为你洁净了，献上摩西所吩咐的礼物，对众人作证据。”那人出去，倒说许多的话，把这件事传扬开了，叫耶稣以后不得再明明地进城，只好在外边旷野地方。人从各处都就了他来。（可 1:40-45）
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